
Câbles ECG à usage unique Dräger
Consommables et accessoires

En complément de la gamme de câbles ECG réutilisables, Dräger a
développé des câbles ECG haute qualité à usage unique. Ils permettent
de réduire le risque d’infections nosocomiales, respectant ainsi les
directives relatives à l’hygiène en milieu hospitalier, ainsi que les coûts liés
au traitement de telles infections.
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Avantages
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Une qualité et une fonctionnalité sans compromis

Les produits à usage unique devraient offrir la même qualité et la même fonctionnalité que les accessoires
réutilisables. Les câbles ECG à usage unique Dräger fournissent une qualité de signal équivalente à celle des
câbles réutilisables.

Gain de temps de préparation

Les câbles ECG à usage unique économisent un temps de préparation fastidieux. Votre équipe peut ainsi se
concentrer sur d’autres tâches plus importantes

Améliorer l’hygiène et réduire les coûts

Les câbles ECG à usage unique Dräger vous aident à lutter contre les infections contractées en milieu
hospitalier, contribuant à maintenir les coûts sous contrôle.



Caractéristiques techniques
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Câble ECG,

3 brins,

à usage

unique,

IEC1

Câble ECG,

3 brins,

à usage

unique,

IEC2

Câble ECG,

5 brins,

à usage

unique,

IEC1

Câble ECG,

5 brins,

à usage

unique,

IEC2

Câble ECG,

6 brins,

à usage

unique,

IEC1

Câble ECG,

6 brins,

à usage

unique,

IEC2

Câble ECG,

4 brins,

à usage

unique,

IEC1

Câble ECG,

4 brins,

à usage

unique,

IEC2

Référence MP00875 MP00877 MP00879 MP00881 MP03122 MP03123 MP03120 MP03121

Nombre de

brins

3 3 5 5 6 6 4 4

Longueur 1 m

(39 pouces)

1 m

(39 pouces)

1 m / 1,5 m

(39 in / 59

pouces)

1 m / 1,5 m

(39 in / 59

pouces)

1 m / 1,5 m

(39 in / 59

pouces)

1 m / 1,5 m

(39 in / 59

pouces)

1 m

(39 pouces)

1 m

(39 pouces)

Code

couleur

IEC1

(Européen)

IEC2

(US/AHA)

IEC1

(Européen)

IEC2

(US/AHA)

IEC1

(Européen)

IEC2

(US/AHA)

IEC1

(Européen)

IEC2

(US/AHA)

Gaine Oui

Sans latex Oui

Sans PVC Oui

Matériaux TPE, POM, PP, cuivre (partiellement étamé)

Durée

d'utilisation

maximale

7 jours

Durée de

conservation

3 ans

Unités par

boîte

20

‒ Dräger Infinity® M540, directement ‒ Dräger Infinity®

M540, directement

Connexion

au moniteur

‒ Dräger Infinity® M300, directement

‒ Dräger Infinity® Delta, Delta XL, Omega, Kappa, Omega-S, Kappa XLT, Gamma

XXL, Gamma XL, Gamma, Vista XL, Vista via MultiMed® Plus (MS20093) ou

MultiMed® Plus OR (MS20094)

‒ Siemens SC6002XL, SC6802XL, SC7000, SC8000 et SC9000XL via MultiMed®

Plus (MS20093) ou MultiMed® Plus OR (MS20094) (utilisable en conjonction

avec des adaptateurs simple ou double broche (MS 14679, MS14680))
1 R. M. Klevens, J.R. Edwards, C.L. Richards; Estimating Health Care- Associated Infections and Deaths in U.S. Hospitals, 2002;

2007; volume 122; p. 160-165.
2 RR Robert et al., The use of economic modeling to determine the hospital costs associated with nosocomial infections, Clinical

Infections Deiseas 36.11 (2003), 1424 – 1432.
3 B. Jancin; Cell phones, ECG leads are nosocomial pathways: hospitalized patients, 2003 Dec. 1.
4 B. McCaughey Ph.D.; Unnecessary deaths: The human and financial costs of hospital infections, 3rd Edition.
5 PS. Falk, J. Winnike; Outbreak of vancomycinresistant enterococci in a burn unit; 2000 Sep.
6 K. Kerwatt, J. Graf, H. Wulff; Krankenhaushygiene – Nosokomiale Infektion. Anästhesiol Intensivmed Notfallmed Schmerzther 2010;

45; 30-31.
7 Bush LM., Disposable items help prevent healthcare acquired infections, Infection Control today, May 2005:6.
8 Association of Anaesthesists of Great Britain and Ireland, Infection Control in Anaesthesia, 2002 Nov. 21.
9 B. Jancin; Antibiotic- resistant pathogens found on 77% of ECG lead wires; Cardiology News, March 2004.
10 C. Zahn, MR. Miller; Excess length of stay, charges, and morality attributable to medical injures during hospitalization; 2003; 290:

197-199.



Notes
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SIÈGE

Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne
www.draeger.com

Fabricant :

Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Allemagne

BELGIQUE

Dräger Belgium N.V.
Heide 10
1780 Wemmel
Tel +32 2 462 62 11
Fax +32 2 462 52 40
mtbe.info@draeger.com
.
CANADA

Draeger Medical Canada Inc.
2425 Skymark Avenue, Unit 1
Mississauga, Ontario, L4W 4Y6
Tel +1 905 212 6600
Toll-free +1 866 343 2273
Fax +1 905 212 6601
Canada.support@draeger.com
.

FRANCE

Dräger Médical S.A.S.
Parc de Haute Technologie
d’Antony 2
25, rue Georges Besse
92182 Antony Cedex
Tel +33 1 46 11 56 00
Fax +33 1 40 96 97 20
dlmfr-contact@draeger.com
.
RÉGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE

Drägerwerk AG & Co. KGaA
Branch Office, P.O. Box 505108
Dubai, Emirats Arabes Unis
Tel +971 4 4294 600
Fax +971 4 4294 699
contactuae@draeger.com
.

SUISSE

Dräger Schweiz AG
Waldeggstrasse 30
3097 Liebefeld
Tel +41 58 748 74 74
Fax +41 58 748 74 01
info.ch@draeger.com
.

Trouvez votre représentant
commercial régional sur :
www.draeger.com/contact

Destination : Professionnels de Santé / Classe du dispositif médical : I
Les produits de classe I sont marqués CE par le fabricant suivant l’annexe II de la directive 93/42/CEE.
Information pour le bon usage du dispositif médical : Merci de prendre impérativement connaissance des
instructions disponibles dans la notice d’utilisation du produit. Date de réalisation : octobre 2015
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